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افتتحت الجلسة الساعة ١٠/١٥ 
البند ١٦٢ من جدول الأعمال: تقرير لجنة القانون الدولي 
 A عــــن أعمـــــال دورا الثالثــــــة والخمسين (تابع) (56/10/

 (Corr.1 و
السـيد فومبـا (مـالي): قـال إن آليـة إبـداء التحفظــات  - ١
تتيـح الفرصـة لمشـاركة الـــدول علــى نطــاق واســع في توافــق 
الآراء في مجال تطوير القانون الدولي. وأضـاف قـائلا إن دليـل 
الممارسة المتعلقة بإبداء التحفظات على المعاهدات المقترح من 
لجنة القانون الدولي سيكون مفيدا ولا سيما للدول الصغـيرة. 
واستطرد قائلا إن التمييز بين الإعلانـات التفسـيرية المشـروطة 
و �البســيطة� مفيــد. وفيمــــا يتعلـــق بإمكـــان ألا تـــدرج في 
مشروع دليل الممارسـة مشـاريع مبـادئ توجيهيـة تتعلـق علـى 
وجه التحديــد بالإعلانـات التفسـيرية المشـروطة قـال إن وفـده 
يرى أنه لو تـأكد أن هـذه الإعلانـات سـتكون خاضعـة، بعـد 
إجراء التغييرات اللازمة، لنفس النظام القانوني الذي تخضع له 
التحفظـات فإنـه سـيتعين مواصلـة النظـــر في الممارســة الراهنــة 
لإيجـاد أسـانيد لهـذه النتيجـة، وتحقيقـا لهـذه الغايـة يجـــب علــى 
الـدول والمنظمـات الدوليـة أن تقــدم معلومــات أكــثر تحديــدا 
بأسـرع مـا يمكـــن. بيــد أنــه إذا تــأكدت الفرديــة فــإن وفــده 
سيوافق على أنه لا داعي لإدراج مبادئ توجيهية خاصة على 
الرغم من أنه قد تظل هناك بعض المشاكل مثل كيفية التميـيز 

بين التحفظات والإعلانات التفسيرية. 
فيما يتعلق بـإبداء التحفظـات المتـأخرة قـال إنـه يجـب  - ٢
السماح للدول بقدر من المرونة لكفالـة أكـبر مشـاركة ممكنـة 
في المعاهدات لكن الحرية في هذا الصدد ينبغي ألا تكـون غـير 
محدودة أو غير مشـروطة، ولـذا فقـد عولجـت هـذه المسـألة في 
اتفاقية فيينا لقانون المعـاهدات لسـنة ١٩٦٩. وإن مـا تقترحـه 
اللجنـة هـو ممارسـة اسـتتثنائية، تحيـد عـن أحكـام اتفاقيــة فيينــا 
بمراعاا الممارسة التي اتبعها الوديعون ولا سـيما الأمـين العـام 

للأمم المتحدة. وحيث أن هذا النـهج قـد يشـجع الـدول علـى 
ـــه مــن المســتصوب تحديــد  إسـاءة اسـتعمال هـذه الممارسـة فإن
نطـاق الحـيز الزمـــني للحــق في إبــداء تحفظــات بــالحيز الزمــني 
ـــائل الإعــراب عــن الموافقــة. وإن اقــتراح  لعمليـة اسـتنفاذ وس
اللجنـة بالسـماح بالتحفظـات المتـأخرة إذا كـانت المعـــاهدة لا 
تنص على خلاف ذلـك ولم يبـدى أي اعـتراض علـى إبدائـها 
سـتزيل خطـر إســـاءة اســتعمالها. بيــد أن اســتعمال اصطــلاح 
�اعتراض� بمعنى معارضـة الإبـداء المتـأخر بـدلا مـن مضمـون 
التحفظ وإن كان مفيدا في تحقيق اتساق المصطلحات فإنه قد 
يؤدي إلى بلبلة. واقـترح إحـلال عبـارة �اعـتراض علـى الحـق 
ـــــق أو  في إبــــداء تحفــــظ متــــأخر� أو �إنكــــار� ذلــــك الح

�معارضة� ذلك الحق محل كلمة �اعتراض�. 
فيما يتعلق بمـهام الوديـع قـال إن وفـده لا يعـارض أن  - ٣
يستنسـخ في البديـل الممارسـة أحكـام المـادتين ٧٧ و ٧٨ مـــن 
اتفاقيـة فيينـا لسـنة ١٩٦٩ وتكييفـهما حسـب الحالـة الخاصـــة 
للتحفظـات. بيـد أنـه تنشـــأ مشــكلة مــا إذا كــان مــن ســلطة 
الوديع رفض إبـــــلاغ الـدول المعنيـة بتحفـظ غـير جـائز بجـلاء 
ولا سـيما عندمـــــا يكـون محظـورا بمقتضـى حكـم في المعـاهدة 
أو لا. والفقـرة ٢ مـــن المــادة ٧٦ مــن الاتفاقيــة تبــين الطــابع 
الدولي وغير المنحاز لمهام الوديـع؛ وتنـص الفقـرة الفرعيـة (د) 
من الفقرة ١ من المادة ٧٧ على حق الوديع في النظر فيمـا إذا 
كـانت رسـالة متعلقـة بالمعـــاهدة ذات شــكل ســليم وحســب 
الأصول أو لا؛ وتنص الفقرة ٢ من المادة ٧٧ على أنـه ينبغـي 
للوديـع أن يعـرض علـى الـدول أي اختـلاف في أداء مهامـــها. 
ومن الواضح عموما أن الهدف ليس هو منــح سـلطات كاملـة 
للوديع في هذا الصدد. وتنكر المادة ١٩ من الاتفاقية على أي 
دولـة الحـق في إبـداء تحفـظ إذا كـانت المعـاهدة تحظـر ذلــك أو 
إذا لم يكن ضمن التحفظات التي يمكن إبداؤها وفقـا لأحكـام 
المعاهدة أو كان يتنافى مـع موضـوع المعـاهدة والغـرض منـها. 
ومن ثم فإن منح الوديع سلطة رفـض إبـلاغ تحفـظ غـير جـائز 
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ـــة لتطبيــق المــادة ١٩. وعلــى أي  بوضـوح يبـدو نتيجـة منطقي
حال فإنه من المفيد للسلامة الرسميـة للتحفـظ أن يفحـص قبـل 
إبلاغه أو بعده، وإن كان من الواضح أن لفحصه قبــل إبلاغـه 

مزايا عملية. 
ـــن رأيــه  السـيد فلورنـت (فرنسـا): أعـاد الإعـراب ع - ٤
الذي مفاده أن اصطلاح ��Directive (توجيـهي) الـوارد في 
الصيغة الفرنسية ليس مناسبا وينبغـي أن يسـتخدم عوضـا عنـه 
اصطـــلاح �مبـــدأ توجيــــهي�. وقــــال إن مشــــروع المبــــدأ 
التزجيــهي ٢-١-١، المتعلــق بالشــكل الكتــابي للتحفظـــات، 
يعكس القاعدة الواردة في المـادة ٢٣ مـن اتفاقيـة فيينـا لقـانون 
المعاهدات لسنة ١٩٦٩. وهو لا يثير مشـاكل لكـن مـا أسمـاه 
المقرر الخاص �بالتحفظـات الشـفوية� لا يمكـن أن يكـون لـه 
ـــول  وجــود لأن الشــكل الكتــابي بالنســبة للإعــراب عــن القب
والتحفظـــــــــات ذاـــا هـــــــــو الوســــيلة الوحيــــدة لضمــــان 
الاسـتقرار والأمـن في العلاقـــات التعاهديــة. ومشــروع المــادة 
التوجيـهي ٢-٤-٢ (إبـداء التحفظـات التفســـيرية المشــروطة) 
مقبــول لكــن يمكــن تبســيط الإجــراء بتوضيــح أن �المبـــادئ 
التوجيهيـــة� المتعلقـــة بالتحفظـــات ستســـــري، مــــع إجــــراء 
التغييرات اللازمة، علـى الإعلانـات التفسـيرية المشـروطة. بيـد 
أن الصيغـــة الأطـــول لمشـــــروع المبــــدأ التوجيــــهي ٢-١-٣ 
(اختصـاص إبـداء التحفظــات علــى المســتوى الــدولي، الــذي 
استنسـخ المـادة ٧ مـــن اتفاقيــة فيينــا يثــير بعــض الصعوبــات، 
وينطبــــــق نفـس هـذا القـول علــــى مشـروع المبـدأ التوجيــهي 
٢-٤-١، المتعلق بإبداء الإعلانات التفسيرية. وأضـاف قـائلا 
إن كلمـة �اختصـاص� قـد تثـير بلبلـة، وإنـــه مــن الضــروري 
التمييز بين السلطات المختصة �بـإبداء� التحفـظ والسـلطات 
ــــالإعراب عـــن� التحفـــظ أو �تقديمـــه� علـــى  المختصــة �ب
المسـتوى الـدولي. والمسـألة الأخـيرة ليسـت مسـألة اختصـــاص 
بقدر ما هي سلطة تمثيل؛ مثلا يمكن اعتبار رئيـس بعثـة دائمـة 
لدى منظمة دولية لها صلاحية لإبداء تحفظ باسـم الدولـة الـتي 

يمثلـها دون أن يحتـاج إلى إثبـات أن لـــه ســلطات كاملــة عنــد 
قيامه بإبلاغ نص التحفظ. 

اسـتطرد قـائلا إن مشـروع المبـدأ التوجيــهي ٢-١-٤  - ٥
(انعدام الآثار علـى المسـتوى الـدولي لانتـهاك النظـام الداخلـي 
فيما يتعلق بإبداء التحفظات) يستند إلى المادة ٤٦ من اتفاقيـة 
فيينا، وربما ينبغـي الاعـتراف، كمـا حـدث في المـادة، بأنـه إذا 
كـان الانتـهاك واضحـا ويمـــس قــاعدة ذات أهميــة أساســية في 
القانون الداخلي لدولة فإن تلك الدولة قد تحابي بـأن التحفـظ 
غـير سـليم. بيـد أنـه حيـث أنـه في اســـتطاعة الدولــة دائمــا أن 
تسـحب تحفظـها فـإن القـاعدة سـتكون ذات قيمـة ضئيلـة مــن 
الناحيــة العمليــة. أمــا مشــروع المبــــدأ التوجيـــهي ٢-١-٥، 
المتعلـق بـإبلاغ التحفظـات، فإنـه يتمـم المـادة ٢٣ مـــن اتفاقيــة 
فيينــا بالإشـــارة إلى التحفظـــات علـــى الصكـــوك التأسيســـية 
للمنظمـات الدوليـة. واسـتطرد قـائلا إن الصيغـة الـــتي طرحــها 
المقـرر الخـاص مقبولــة عمومــا لكنــه يــود أن يعــرف مــا هــو 
المقصود على وجـه الدقـة بعبـارة �جـهاز تـداولي لـه صلاحيـة 
قبـول التحفـظ� الـواردة في الفقـرة الثانيـة.وينطبـق نفـس هـــذا 
القول على مشروع المبدأ التوجيهي ٢-٤-٩، المتعلق بـإبلاغ 
الإعلانــــات التفسيرية المشروطة. وترى فرنسـا أيضــــــا أنـــــه 
لا يمكـن إبـداء التحفظـــات ولا الإعلانــات التفســيرية بالــبريد 
الالكتروني، الذي هو وسيلة غير مناسبة ولا يوفـر أي ضمـان 

أمني.  
ومشروعا المبدأين التوجيهيين ٢-١-٦ و ٢-١-٧،  - ٦
ــــيران أي  اللـــذان يتنـــاولان مـــهام وديعـــي المعـــاهدات، لا يث
صعوبات ويؤكدان الدور �الإداري� المحض للوديع. بيد أنـه 
مــن المثــير للاهتمــام تــأمل إمكــان أن يرفــض الوديــع تحفظـــا 
محظورا، وفقا للفقرتين (أ) و (ب) مـن المـادة ١٩ مـن اتفاقيـة 
فيينا. ومن المهم معرفة ما إذا كان هذا الامتياز يمكــن أن يمنـح 
للوديع، أو ما إذا كان من الضروري التقيد بالحكم الـوارد في 
الفقرة ٢ من المادة ٧٧ من اتفاقيـة فيينـا، الـتي تنـص علـى أنـه 
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إذا نشأ أي خلاف بين الدولة التي تقـدم تحفظـا والوديـع فيمـا 
يتعلق بأداء مهامـه يجـب علـى الوديـع أن يعـرض المسـألة علـى 
الــدول الموقعــة والمتعــاقدة الأخــرى. وينبغــي دراســة المســـألة 
برمتها بقدر أكبر من التعمق، لأن الممارسة الراهنــة تبـين فيمـا 
يبدو أن الوديعين يرفضون التحفظات التي تحظرها المعـاهدات 
ذاـا. واختتـم بيانـه بقولـه إنـه وفقـا لمشـروع المبـدأ التوجيــهي 
٢-١-٨ (التاريخ الفعلي للرسائل المتعلقة بالتحفظات)، فإنـه 
لا يعتبر أن الدولة صاحبة التحفظ قد قدمـت الرسـالة المتعلقـة 
بالتحفظ إلا �عنــد اسـتلامها مـن قبـل الدولـة أو المنظمـة الـتي 
نقلت إليها الرسالة�. وهذا الاقتراح ممـاثل للحكـم الـوارد في 
ـــن اتفاقيــة فيينــا، وهــو  الفقـرة الفرعيـة (ب) مـن المـادة ٧٨ م

مقبول تماما. 
السيدة فيروزوماسكة (بولندا): قالت إنـه حيـث أنـه  - ٧
قـد اقـترح نفـس النظـام القـانوني علـى وجـــه الدقــة لكــل مــن 
ـــات التفســيرية المشــروطة فإنــه لا داعــي  التحفظـات والإعلان
للتميـيز بينـهما، ولا سـيما لأن المبـدأ التوجيـهي ١-٣ يوضــح 
ــــرادي مثـــل التحفـــظ أو الإعـــلان  أن �طــابع الإعــلان الانف
التفسـيري يتحـدد بـــالأثر القــانوني الــذي يرمــي إلى إحداثــه. 
ولهـذا السـبب ربمـا ينبغـي ألا يتضمـن دليـل الممارسـة مشــاريع 
المبـادئ التوجيهيـة المتعلقـــة علــى وجــه التحديــد بالإعلانــات 
التفسيرية المشروطة، لأن هذه الإعلانات تندرج بحق في إطـار 

مفهوم التحفظات. 
أما بالنسبة إلى مسألة الإبداء المتأخر للتحفظـات فقـد  - ٨
قـالت إن وفدهـا يـرى أن الممارسـة ينبغـي أن تكـون اســتثنائية 
وأن تظـل خاضعـة لشـروط صارمـة، وإن وفدهـا يؤيـــد صيغــة 
النفـي المسـتقدمة في المبـدأ التوجيـهي ٢-٣-١. وإن فـترة ١٢ 
شهرا بعد تاريخ استلام الإشعار بـالتحفظ حـيز زمـني معقـول 
ـــأخرة، وإن اشــتراط حــدوث  للقبـول الضمـني للتحفظـات المت
ـــن أي مضمــون  موافقـة إجماعيـة صريحـة مـن شـأنه أن يخلـي م
القـاعدة الـتي تقضـــي بأنــه يمكــن إبــداء تحفظــات متــأخرة في 

ظروف معينة. وأعربت عن تأييد بولندا للصيغة التي اقترحتها 
ـــهيين ٢-٣-٢ و ٢-٣-٣ المتعلقــة  اللجنـة في المبدأيـن التوجي
بقبـول الإبـــداء المتــأخر للتحفــظ أو الاعــتراض عليــه، وليــس 
التحفـظ ذاتـه. بيـد أن التميـيز قـد يثـير شـكوكا حـــول الآثــار 
ـــدأ التوجيــهي  القانونيــــــة للقبـول. ويمكـن أن يفـترض مـن المب
٢-٣-٣ أن قبول الإبداء المتأخر للتحفظ يعني قبول التحفـظ 

ذاته. 
ـــاهدة أعربــت عــن تــأييد  فيمـا يتعلـق بمـهام وديـع مع - ٩
بولندا للرأي الذي مفاده أنه ليـس مـن مـهام الوديـع أن يتـولى 
دور مفســـر أو مقـــرر طبيعـــة التحفـــظ الـــذي يبديـــه أحــــد 
الأطراف. بيد أنه عندما تلقي الوديـع تحفظـا غـير جـائز بجـلاء 
يمكنـه أن يسـترعي انتبـاه الدولـة المتحفظـة إلى ذلـك، أو يمكنــه 
رفض تعميم الرسالة إذا كـانت المعـاهدة تحظـر ذلـك التحفـظ 
صراحة. وفي هذه الظروف إذا لم تسحبه الدولـة المتحفظـة أو 
إذا أصرت على تعميمه لا يمكن للوديع أن يرفـض إبلاغـه إلى 
الدول والمنظمات الدولية المعنية، أو عرضه عليـها. وقـالت إن 
هـذه الممارســـة تبــدو متفقــة مــع اتفاقيــة فيينــا، وعلــى وجــه 
ـــى أي حــال إذا  الخصـوص مـع الفقـرة ٢ مـن المـادة ٧٧. وعل
كان التحفظ محظـورا صراحـة بموجـب المعـاهدة أو غـير جـائز 
بموجبهــــا بجلاء فإن الفقرة ٥ من المـادة ٢٠ مـن اتفاقيـة فيينـا 
لا تنطبـق وبالتـالبي فـإن انقضـاء ١٢ شـهرا لـن يجعـل التحفــظ 

ساريا. 
السيد لافال – فالديس (غواتيمالا): قـال إنـه ينبغـي  - ١٠
في كل مرة يستنسخ فيها نص حكم مـن أحكـام اتفاقيـة فيينـا 
في مبدأ توجيهي أن يبين ذلك في حاشـية كمـا حـدث عندمـا 
ـــاق  استنسـخ في النظـام الداخلـي للجمعيـة العامـة نصـا مـن ميث

الأمم المتحدة. 
أضاف قائلا أنه ينبغي توسيع نطـاق المبـدأ التوجيـهي  - ١١
١-٤-٧ ليشـمل الحـالات الـتي بـدلا مـن أن تقضـي المعـــاهدة 
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فيها بأن يختار الطرفان حكمـين أو أكـثر مـن المعـاهدة تسـمح 
لهما ببساطة أن يقوما ذا الاختيار. واستطرد قائلا إنـه يمكـن 
تحسـين المبـدا التوجيـهي ٢-٢-٢ لـو أضيفـــت عبــارة �وفقــا 
لأحكــام المعــاهدة ذات الصلــة� بــين فــاصلتين بعــــد عبـــارة 
�بتوقيعها�. وأضاف قائلا إنـه يبـدو أنـه يوجـد عـدم اتسـاق 
بـين عنـــــــوان المبــــــدأ التوجيـهي ٢-٢-٣ ومضمونـه، الــذي 
لا يشير إلى التحفظات التي تبدى عندمـا تنـص المعـاهدة علـى 
ذلك صراحة بل إلى الحالات �تنص (فيـها المعـاهدة) صراحـة 
ـــة أو منظمــة دوليــة أن تبــدي مثــل هــذا  علـى أنـه يجـوز لدول
التحفــظ� عنــد توقيــــع الصـــك. وأردف قـــائلا إنـــه يوجـــد 
اختـلاف بـين الحـالتين. ولتحقيـق الاتسـاق بـــين عنــوان المبــدأ 
التوجيـهي ونصـه ينبغـي أن يكـون النـص كمـا يلـي: �عندمـــا 
تنص المعاهدة صراحة على أنه يجوز لدولة أو منظمة دوليـة أو 
تبـدي تحفظــات معينــة عندمــا توقيــع المعــاهدة فــإن التحفــظ 

المبدى في ذلك الوقت لا يتطلب …�. 
ـــهي ٢-٣-٢ صراحــة  ينبغـي أن يسـمح المبـدأ التوجي - ١٢
لأي دولـة أو منظمـة دوليـة أصبحـــت طرفــا في معــاهدة قبــل 
ــــرا بــإبداء اعــتراض علــى  انقضــــــــاء فـترة الإثـنى عشـر شهــــ
تحفـــظ قبـــل انقضـــاء الفـــترة المذكـــورة. ولا داعـــي للمبــــدأ 
التوجيهي ٢-٣-٣ لأن المبدأ التوجيهي ٢-٣-١ ينص علـى 
أنه حتى لو اعترضت دولة أو منظمـة دوليـة واحـدة طـرف في 
المعـاهدة علـى الإبـــداء المتــأخر لتحفــظ فإنــه لا يصــير نــافذا. 
ـــى إبــداء التحفــظ  والوضـع القـائم بـين أي طـرف اعـترض عل
والطرف الذي أبداه هو نفـس الوضـع الـذي يمكـن أن يحـدث 
بين أي طرف آخر في المعاهدة للطرف الذي أبدى التحفظ. 
مضـى يقـــــــول إن الفقـــرة (أ) مـــن المبــدأ التوجيــهي  - ١٣
٢-٣-٤ تثـير مشـاكل كبـيرة لأنـه إذا كـــان تحفــظ مــا علــى 
معاهدة سليما ودخل حيز النفاذ فإنه يصبح جـزءا مـن النظـام 
الذي أنشأته المعاهدة. وبالتالي فإنه وفقا للمبدأيـن التوجيـهيين 
١-٢ و ٢-٤-٣ فـــإن الطـــرف في المعـــاهدة الـــذي أبـــــدى 

التحفظ وأي طرف آخر في المعاهدة ينبغـي أن يكونـا قـادرين 
على إبداء إعلان تفسيري بسيط بشـأن التحفـظ في أي وقـت 
إلا إذا كان ذلك محظورا بموجب المعـاهدة. ولذلـك ينبغـي أن 
يستعاض عن النص الحالي للفقرة (أ) بعبارة: �بيـان يبـدو أنـه 
إعــلان تفســيري بســيط بشــأن تحفــظ يرمــي إلى اســـتبعاد أو 
تعديل الأثر القانوني للمعاهدة�. وفضلا عن ذلك فإن الفقـرة 
(ب) من المبدأ التوجيهي ٢-٣-٤ لا تفهم بسهولة؛ فإن مـن 
يقرأها دون الاطلاع أولا على التعليق سيحصل علـى انطبـاع 
بـأن الفقـرة تشـــير إلى البيانــات الــتي تســتخدم فيــها دولــة أو 
منظمة دولية الفقرة الاختيارية ذات الصلة. علـى سـبيل المثـال 
في حالة فقرة تأييد فإن بيانا تختار به الدولة فقـط أن تؤيـد قـد 
يؤخـذ علـى أنـه يقـع في نطـاق الفقـرة (ب)، وهـــا مســتحيل. 
ولهذه الأسباب، وعلى أساس البيان الذي ورد في اية الفقرة 
٥ من التعليق على المبدا التوجيهي ٢-٣-٤ فإن وفده يقترح 
ـــان انفــرادي  أن يسـتعاض عـن نـص الفقـرة (ب) بعبـارة: �بي
ـــا بعــد بموجــب فقــرة اختياريــة وكــان مشــفوعا  أدلي بـه فيم
بشروط أو قيود ذات آثار مماثلة لآثـار التحفـظ، فيمـا عـدا في 
الحالات التي تتضمن فيها الفقرة الاختيارية حكما مناظرا�. 

وأخـيرا فإنـه يمكـن تحسـين المبـدأ التوجيـــهي ٢-٤-٦  - ١٤
بإضافة عبارة �أو خلال الفترات الزمنية المحـددة� بعـد كلمـة 

�أوقات�. 
كمــــا تســــتدعي الإعلانــــات التفســــيرية البســــــيطة  - ١٥
ــداء  (باعتبارهـا مختلفـة عـن الإعلانـات التفسـيرية المشـروطة) إب
تعليــق. وهــذه الإعلانــات لا يكــون لهــا آثــار قانونيـــة إلا في 
حـالتين: عندمـــا يــترتب عليــها منــع وعندمــا تكــون الحقيقــة 
تحفظات �مقنعة�. ومن الواضح أن الحالة الأولى تقع خـارج 
نطاق المبادئ التوجيهية؛ لكـن الحالـة الثانيـة لا تبـدو كذلـك. 
بيــد أنــه مــن الجديــر بالملاحظــة أنــه لكــي يشــكل الإعــــلان 
التفسيري البسيط تحفظا �مقنعا ويقع بالتالي في نطاق المبادئ 
التوجيهيـة فإنـه يجـب إبـداؤه كتابـة. ولذلـك ينبغـي أن تتنــاول 
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المبـادئ التوجيهيـة فقـــط الإعلانــات التفســيرية البســيطة الــتي 
تبدى ذه الطريقة – بعبارة أخرى التي تقدم إلى الوديع والتي 
تشكل حقا، أو الـتي يعتبرهـا طـرف في المعـاهدة أـا تشـكل، 

تحفظا. 
رفعت الجلسة في الساعة ١٠/٥٥ 

 


